NEDEGAUS AUDEKLO AUTOMOBILIAMS GESINTI
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2023 m.
VILNIUS

UAB ,,Lustis“ (toliau — Pardavé¢jas), atstovaujama direktoriaus Ovidijaus Skarzausko
veikianc¢io pagal bendrovés jstatus,
Ir
PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos
(toliau — Uzsakovas), atstovaujamas Vilniaus priesgaisrinés gelb¢jimo valdybos vir§ininko Vido
Kerseviciaus, veikianCio pagal jstaigos nuostatus ir 2019 m. sausio 29 d. jsakymag Nr.1-51 ,,Dél
igaliojimy pasiraSyti (tvirtinti) dokumentus suteikimo*,
toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi*, o abu kartu —
,Salimis*, sudaré $ia sutartj (toliau — Sutartis), vadovaudamiesi neskelbiamos biidu atlikto viesojo
pirkimo ,,Nedegaus audeklo automobiliams gesinti*, salygomis ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Nedegius audeklus
automobiliams gesinti, nurodytus 2.2. papunktyje (toliau — Preke), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
pristatyta Preke ir atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Techniniai reikalavimai Prekei nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy 1 priede ,,Nedegaus
audeklo automobiliams gesinti techniné specifikacija, kuri yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.3. Prekiy pristatymo vieta Svitrigailos g.18, Vilnius.

1.4. Apie ketinimg pristatyti Preke¢ | Pirkéjo nurodytg vieta, nurodyta Sutarties Specialiyjy
salygu 1.3 papunktyje, Pardavejas turi informuoti Pirkéja ne maziau kaip prie§ 5 (penkias) darbo
dienas.

2. SUTARTIES KAINODARA IR APMOKEJIMO TVARKA
2.1. Sutarties kaina 7998,10 (septyni tukstanc¢iai devyni Simtai devyniasdeSimt astuoni,10)

Eur (su pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM).
2.2. Sutarties kaing sudaro:

Eil. Prekiy pavadinimas Prekiy Kaina Bendra kaina,
Nr. kiekis vnt., Eur Eur
vnt. (be PVM) (be PVM)
1 Nedegus audeklas automobiliams gesinti 2 3305,00 6610,00
,Multipurpose Pro  XL“, gamintojas:
Bridgehill“, Svedija.
Bendra Sutarties kaina (be PVM), Eur 6610,00
PVM (21 %) suma, Eur: 1388,10
Bendra Sutarties kaina (su PVM), Eur 7998,10

2.3. Sutarties kaina yra fiksuota ir nesikeis visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, kai
Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeicia pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus
PVM, uz Prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant nauja PVM
tarifa. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé, pasikeitus PVM tarifui:




Sn= P+ Py (14N
(1+55) 100

SN — perskaiciuota sutarties kaina (su PVM);

P — pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;
Ss — sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

Ts— PVM tarifas (procentais) iki perskai¢iavimo;

Tn — naujas PVM tarifas (procentais).

2.4. Pirk¢jas sumoka Pardavéjui Prekés kaing po Prekés pristatymo per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo ir Prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo.

2.5. Sutarties kaina apima visas Pardavéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, naudojimo ir
priezitiros instrukcijy pateikimo islaidas).

2.6. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj j valstybés biudzeta uz jsigyta
pirkimo objekta, i pasitilymo kaing ar sgnaudas jskaitytas §is mokestis sudarant §ig Sutart]
i$skaiCiuojamas.

2.7. Atsiskaitymas vykdomas Pirkéjui pervedant Sutarties kaing, per Sutarties Specialiyjy
salygy 2.4. punkte nustatytus terminus, j Pardavéjo saskaita, nurodyta Sutarties Specialiyjy salygy
10.1 papunktyje ir (ar) PVM saskaitoje fakturoje.

2.8. Pirkéjas taip pat nustato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe. Pirkéjas,
Pardavéjui pasitlyme nurodzius, arba, vadovaujantis Sutarties Specialiyjy salygy 4.2 papunkciu,
pranesus apie subtiekéjo pakeitimg arba naujo pasitelkima, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas,
nuo Sutarties sudarymo, ar Pardavéjo praneSimo, informuoja subtiekéjus apie tokig tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma
Pirkéjui. Tuo tikslu turi bti sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavejo ir konkretaus subtiekéjo
pagal Siame punkte apraSytas salygas, joje numatant Pardavéjo teis¢ prieStarauti nepagristiems
mokéjimams subtiekéjui. Jei Pardavejas nepagristai nepriestarauja mokéejimams subtiekéjui, Pirkéjas
Pardave¢jo vardu perveda sumas, kurios nurodytos Pardavéjo pateikiamose PVM saskaitose-fakttirose
arba subtiekéjo Pirkéjui pateiktuose dokumentuose kaip subtiekéjui mokétinos sumos uz Pardavejo
Isipareigojimy pagal Sutartj dalj, tiesiogiai atitinkamam subtiekéjui | jo banko saskaita. Tokie
mokeéjimai yra laikomi tinkamu pirkéjo atsiskaitymu su Pardavéju pagal Sutartj ir tinkamu Pardavéjo
atsiskaitymu su atitinkamu (-ais) subtiekéju (-ais) pagal jy tarpusavio sutartis. Tokia triSalé sutartis
laikoma sudétine Sios Sutarties dalimi.

3. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Preke per 2 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

3.2. Pristatyta Preké patikrinama per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Prekés
pristatymo dienos. Prekés priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas tik atlikus Prekés patikrinima.
Prekés tikrinimo terminas ] Prekés pristatymo terming jskaiciuotas.

3.3. Kai Prekés perdavimo—priémimo ar tikrinimo metu nustatoma trokumy, gedimy
(defekty), nustatytus trikumus, gedimus (defektus) Pardavéjas privalo pasalinti per protinga, Saliy
sutarta terming, bet neilgiau kaip 30 dieny, kuris pradedamas skaifiuoti nuo Prekés kokybés
patikrinimo akto surasymo dienos. Pardavejas jsipareigoja Pirkéjo reikalavimu atlyginti reikalavimy
neatitinkancios Prekés saugojimo iSlaidas. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytu terminu, o pazeidus terminag,
mokeéti Sutartyje nustatyto dydZio delspinigius.

3.4. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti nurodyto
modelio Prekés Pirkéjui (nes toks Prekés modelis nebegaminamas (nutraukta gamyba), senesnis
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modelis pakeistas naujesniu, sustabdytas nurodytos Prekés tiekimas ar pan.), pateikiant tai
jrodanéius/patvirtinanéius dokumentus, ir kitai Sutarties Saliai rastu iSreiskus sutikima, nekeiGiant
Sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kito modelio Preke su salyga, kad naujas Prekés modelis
atitiks techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus ir bus pristatytas uz tg pacig kaing. Sutarties
keitimas jforminamas tarp Sutarties Saliy pasiraomu susitarimu.

4. SUBTIEKIMAS

4.1. Pardavéjas Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti gali pasitelkti subtiekéja/us
ar pakeisti sutartyje nurodytus subteikéjus/a, tik ne véliau kaip pries 7 kalendorines dienas apie tai
rastu arba el. pastu pranes¢s Pirkéjui ir nurodes tokio pasitelkimo, pakeitimo motyvus bei gaves
Pirkéjo sutikima. Pirkéjas savo sutikimg ar nesutikima rastu arba el. pastu turi pareiksti ne véliau kaip
per 7 kalendorines dienas nuo Pardavéjo praneSimo gavimo dienos.

4.2. Sudarius pirkimo sutartj, taciau ne veliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti,
Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo zinomi pasiiilymo pateikimo metu. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Pardave¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos
VPI 88 str. 5 d. nuostatos, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.

4.3. Jei Sutarties vykdymo metu Pardavéjas pasinaudoja 4.1 p. numatyta galimybe toliau
galioja:

4.3.1. Pardavéjo pasitelkto (-y) subtiekéjo (-y) pavadinimai, kontaktiniai duomenys, atstovai,
subtiekéjo (-y) pasitelkimo apimtys ir pagrindas nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy priede.

4.3.2. Pardav¢jas gali keisti Sutarties Specialiyjy salygy priede nurodytus subtiekéjus ir (ar)
pasitelkti naujus tik ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas apie tai rastu arba el. pastu
praneses Pirkéjui ir nurodgs tokio keitimo motyvus bei gaves Pirkéjo sutikima. Pirkéjas savo sutikima
ar nesutikimg raStu arba el. paStu turi pareiksti ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas
nuo Pardavéjo praneSimo gavimo dienos.

4.3.3. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekejas buvo pasitelktas pagrindZiant tiekéjo pasitilymo atitikima Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keiiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, ir neturi buti VieSyjy pirkimy jstatyme
numatyty paSalinimo pagrindy. Esant tokiems pagrindams, Pirkéjas reikalauja, kad Pardaveéjas ne
veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanc¢iu
subtiekeju.

4.3.4. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas kartu
su Pardavéju ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Pardavéjo sutikimo pakeisti
subtiekéja ar pasitelkti nauja ra$tu sudaro susitarima, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

4.3.5. Jeigu Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia subtiekéjus, taikoma Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatos, kurios numato tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas,
Pardavéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.3.6. Pirkéjas, Pardavéjui pasitilyme nurodzius, arba, vadovaujantis Sutarties Specialiyjy
salygy 4.2 papunkciu, pranesus apie subtiekéjo pakeitimg arba naujo pasitelkima, ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas, nuo Sutarties sudarymo, ar Pardavéjo prane$imo, informuoja subtiekéjus apie
tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia praSyma Pirkéjui. Tuo tikslu turi buti sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir
konkretaus subtiekéjo pagal Siame punkte apraSytas salygas, joje numatant Pardavéjo teise
prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui. Jei Pardavéjas nepagristai neprieStarauja
mokéjimams subtiekéjui, Pirkéjas Pardavéjo vardu perveda sumas, kurios nurodytos Pardavéjo
pateikiamose PVM sgskaitose-faktiirose arba subtiekéjo Pirkéjui pateiktuose dokumentuose kaip
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subtiekéjui mokétinos sumos uz Pardavéjo jsipareigojimy pagal Sutart] dalj, tiesiogiai atitinkamam
subtiekejui | jo banko saskaita. Tokie moke¢jimai yra laikomi tinkamu Pirkéjo atsiskaitymu su
Pardavéju pagal Sutartj ir tinkamu Pardavéjo atsiskaitymu su atitinkamu (-ais) subtickéju (-ais) pagal
ju tarpusavio sutartis. Tokia triSalé sutartis laikoma sudétine Sios Sutarties dalimi. Tiesioginiam
atsiskaitymui su subtiekéjais taikomi terminai nurodyti Sutartyje.

5. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimui taikomos Sutarties Specialiosiose saglygose numatytos
netesybos, bauda.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Pirkéjas, uZdelsgs sumokéti Sutartyje papunktyje nustatyta tvarka ir terminais,
isipareigoja Pardavéjui pareikalavus mokéti Pardavéjui 0,02 procento dydzio delspinigius nuo
neapmokeétos sagskaitos dydzio uz kiekvieng uzdelsta kalendoring diena. Delspinigiy negali biiti
reikalaujama uz laikotarpj, kuriam buvo pratestas apmokéjimo terminas Sutarties Bendryjy salygy 14
p. nustatytais atvejais.

6.2. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutarties
specialiosiose saglygose nustatyta tvarka ir terminais, Pirkéjo reikalavimu moka Pirkéjui 0,02 procento
dydzio delspinigius nuo nepristatyty (nepataisyty) Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta kalendoring
dieng. Delspinigiy negali buti reikalaujama uz laikotarpj, kuriam buvo pratgstas Prekiy pristatymo
terminas Sutarties Bendryjy salygy 14 punkto nustatytais atvejais.

6.3. Pirkéjui nutraukus Sutart] Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu pagrindu,
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui 10 procenty dydzio bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, SUSTABDYMAS
7.1. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.
8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra _

. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir

jos pakeitimy paskelbimg yra

8.2. Pardavéi'o iaskirtas asmuo, atsakinias uz Sutarties Vikdimq ira

8.3. Sutarties sudarymo metu prie Sutarties Specialiyjy salygy pridedama 1 priedas — techniné
specifikacija, 2 (du ) lapai.

8.4. Sutarties pasiraSymu laikomas Sutarties pasira§ymas Saliy kvalifikuotais elektroniniais
parasais (sudaroma ADOC formatu, 1 (vienu) egzemplioriumi).

9. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

9.1. Visa su Sutartimi susijusi korespondencija ir pranesimai turi buti raSomi lietuviy kalba ir
siun¢iami Siais adresais:

PARDAVEJAS PIRKEJAS

UAB “ Lustis” Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamentas prie Vidaus reikaly
ministerijos

Veiveriy g.9B-62, Vilnius Svitrigailos g. 18, Vilnius


mailto:laima.malciene@vpgt.lt

Juridinio asmens kodas 305589655
PVM mokétojo kodas LT100013513119

Banko saskaitos Nr.

LT754010051005417369
BankasLuminor Bank AS

Banko kodas 40100
Tel. (+370) 686 61393

El p. info@lustis.It

Direktorius

Ovidijus SkarZauskas

Juridinio asmens kodas 188601311

PVM mokétojo kodas

Banko saskaitos Nr. LT974010051005389328
Bankas Luminor Bank AS

Banko kodas 40100

Tel. (8 5) 271 7534

El p. vilnius.pgv@vpgt.lt

Vilniaus priesSgaisrinés gelb¢jimo valdybos
virSininkas

Vidas KerSevic¢ius


mailto:info@lustis.lt
mailto:vilnius.pgv@vpgt.lt

Sutarties priedas

NEDEGUS AUDEKLAS AUTOMOBILIAMS GESINTI ,,MULTIPURPOSE PRO XL,
GAMINTOJAS: ,,BRIDGEHILL*, SVEDIJA.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil.
Nr.

Techniniai reikalavimai

Tiekéjo duomenys

Nedegus audeklas automobiliams gesinti (toliau —
Audeklas) bei jo komplekte esantis krepSys turi
bati nauji, neeksploatuoti, ne senesni kaip 2022
m. gamybos

Nedegus audeklas automobiliams
gesinti - ,,Multipurpose Pro XL* (toliau
— Audeklas) bei jo komplekte esantis
krepSys yra nauji, neeksploatuoti, 2023
m. gamybos.

Aplinkos apsaugos kriterijus: Audeklas turi
biiti pagamintas i§ medziagy uztikrinanciy jo
tvirtuma, ilgaamziSkuma, funkcionaluma.
Audeklas turi buti tinkamas naudoti keleta karty
(ne maziau 25 automobiliy gaisry).

Aplinkos apsaugos kriterijus:
Audeklas yra pagamintas i§ medziagy
uztikrinanciy jo tvirtuma,
ilgaamziskuma, funkcionaluma.
Audeklas yra tinkamas naudoti keletg
karty (apie 30 automobiliy gaisry).

Audeklas turi bati vientisas (statiakampés ar
kitokios formos, kurios matmenys: ilgis 6000
mm, plotis 8000 mm, taciau galimi ir kitokie
matmenys nevirSijantys $iy nurodyty matmeny
uzimamo ploto erdvéje), neSiojamas (sverti ne
maziau 21 kg ir nedaugiau 30 kg).

Audeklas yra vientisas, sta¢iakampés
formos, kurios matmenys: ilgis 6000
mm, plotis 8000 mm, neSiojamas
(sveria apie 26 kg).

Audeklas komplektacijoje turi turéti jam
pritaikyta krepSj, skirta audeklo perneSimui,
supakavimui po panaudojimo ir saugojimui.
KrepSys turi biiti nepralaidus vandeniui.

Audeklas komplektacijoje turi jam
pritaikyta  krepSj, skirta audeklo
pernesimui, supakavimui po
panaudojimo ir saugojimui. KrepSys
yra nepralaidus vandeniui.

Audeklo pagrindiné pagaminimo medZiaga turéty
biti grafitas arba lygiaverte.

Audeklo  pagrindiné
medziaga — grafitas.

pagaminimo

Audeklas turi biiti tinkamas gesinti automobilius,
kurie yra varomi vidaus degimo varikliu ir
iSkastiniu kuru (benzinu arba dyzelinu) bei taip
pat elektromobiliams ar hibridiniams
automobiliams.

Audeklas yra tinkamas  gesinti
automobilius, kurie yra varomi vidaus
degimo varikliu ir iSkastiniu kuru
(benzinu arba dyzelinu) bei taip pat
elektromobiliams ar  hibridiniams
automobiliams.

Audeklo lydymosi temperattira turéty biti didesné
nei 2200 laipsniy Celsijaus

Audeklo lydymosi temperatira - 2500
laipsniy Celsijaus.

Audeklas turi turéti prie saves prisiiitas ar kitokiu
biidu pritvirtintas kilpas, kurios skirtos iStempti
audekla ant deganciy objekty (automobilio (-iy).

Audeklas turi prie saves prisilitas ar
kitokiu biidu pritvirtintas kilpas, kurios
skirtos iStempti audeklg ant deganciy
objekty (automobilio (-1y).
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NEDEGAUS AUDEKLO AUTOMOBILIAMS GESINTI
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Informaciné sistema ,,E. saskaita® — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty sgskaity apmokéjima (elektroninés paslaugos ,,E.
sgskaita“ svetainé pasickiama adresu www.esaskaita.eu).

1.2. Pirkimas — Pirkéjo atlieckamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Pardavéju
(Pardavéjais) sudarant prekiy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1.3. Prekés — Prekeés apibréZztos Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) jos prieduose, kurias
Pardavé¢jas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui pagal Sig Sutart] ir teisés akty reikalavimus.
Sutartyje vartojama sgvoka ,,Prekés* apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas (sumontavima,
instaliavima, iSbandyma, apmokyma dirbti ir kt.), kurios nurodytos pirkimo dokumentuose. Prekiy
techniniai reikalavimai nurodyti Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) jos prieduose.

1.4. Pardavéjas — ukio subjektas, pristatysiantis ir perduosiantis Sutartyje nurodytas Prekes,
toliau dar vadinama — Salis.

1.5. Sutartis — Sutarties Bendrosios sglygos, Sutarties Specialiosios salygos ir visi jy priedai.

1.6. Pirk¢jas — PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas prie Vidaus reikaly
ministerijos, toliau dar vadinama — Salis.

1.7. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.

1.8. Kai tam tikra skaiciaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaifiaus Zodinés reikSmés,
vadovaujamasi Zodine skaiciaus reikSme.

1.9. Jeigu Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties
trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutart] sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas ir galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutart] sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos
teisés akty, jy veikla reglamentuojanciy dokumenty ir sutartiniy jsipareigojimuy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos
dél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra
i8keltos bankroto bylos.

2.2. Pardavé¢jas pareiSkia ir garantuoja, kad:

2.2.1. susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku, ir Kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti ir Prekéms tiekti. Si dokumentacija ir joje pateikta informacija yra visikai pakankama tam,
kad Pardavé¢jas galéty uztikrinti tinkama ir visiSka visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma
ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kita
reikiamg kvalifikacija ir kompetencija Prekéms tiekti ir jsipareigojimams, numatytiems §ioje
Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines ir bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidzianc¢ias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;
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2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie
kliudyty tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
Jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Pardavéjo Salies mokesciai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokeéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.3, 2.2.4,
2.2.5 papunkéiuose, Salys jsipareigoja apie tai rastu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 3 (tris)
kalendorines dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties Bendryjy salygy 2.1-2.2
papunkciuose nurodytas pareiSkimas Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Pardavéjas pasiriipina visa
biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti ir perduoti Prekes, atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo momento;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Pardavéjo ar subtiekéjo (jei subtickimas numatytas Sutarties Specialiosiose saglygose
ir vykdomas Sutarties Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka) darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas
garantuoja Pirkéjui ir (ar) treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjo ar subtiekéjo (jei
subtiekimas numatytas Sutarties Specialiosiose salygose ir vykdomas Sutarties Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka) darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to bity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje, Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus 1§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie
dokumentai Pardavéjui buvo pateikti);

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu j
lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei iSverstas dokumentas yra patvirtintas
vertéjo parasu ir (ar) vertimy biuro antspaudu;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
1Sankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. Sutartyje nustatytais terminais atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél
Pardavéjo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.9. nutraukus Sutart] Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje
nurodytu pagrindu, atlyginti Pirkéjui visus su Sutarties nutraukimu susijusius jo nuostolius, jskaitant,
bet neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui i§ treCiyjy asmeny jsigyjant dél Sutarties
nutraukimo nepristatytas tritkstamas Prekes;

3.1.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Pardavéjo
ir subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties specialiosiose salygose ir vykdomas Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka) darbuotojai turéty Sutarciai vykdyti reikiamg kvalifikacija
ir patirtj;
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3.1.11. visus fizinius asmenis (atstovus, darbuotojus, subtiekéjus ar jy darbuotojus), kuriuos
Pardav¢jas pasitelkia Sutarciai vykdyti, tinkamai informuos apie tai, kad jy asmens duomenys
(vardai, pavardés, kontaktiniai duomenys, pareigos ir kiti duomenys, susije su Sutarties vykdymu)
gali buti perduoti Pirkéjui ir gali biiti Pirkéjo tvarkomi Sutarties tarp Pardavejo ir Pirkéjo vykdymo
tikslais, Pirkéjo teiséty interesy ir teisiniy prievoliy vykdymo pagrindu, ne ilgiau kaip senaties
laikotarpj ir gali biiti prieinami Pirkéjo darbuotojams ir kitiems teikéjams, valstybés institucijoms.
Pardavéjo pasitelkti fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo arba iki jy duomeny
perdavimo Pirkéjui momento ir, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas jsipareigoja pateikti duomeny
subjekty informavimo jrodymus. Pardavéjas taip pat privalo tinkamai reaguoti j Pirkéjo praneSimus
apie Pirkéjo darbuotojy ir kity atstovy asmens duomeny, perduodamy Pardavéju Sutarties vykdymo
tikslais, iStaisyma, iStrynimg arba tvarkymo apribojima;

3.1.12. kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Pardavéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas isipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties reikalavimus;

4.1.2. Prekiy priemimo metu, jei kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose salygose,
patikrinti pristatytas Prekes ir pasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akta;

4.1.3. jeigu Prekiy perdavimo—priémimo metu nustatoma trilkkumy, gedimy (defekty), surasyti
Prekiy kokybés patikrinimo akta ir Prekes grazinti Pardavéjui pataisyti arba pakeisti kokybiskomis
Prekémis;

4.1.4. sumokéti uz prekes Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. suteikti Pardavéjui turimg informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas vienasSaliSkai iSskaiciuoja priskaiCiuotas netesybas 1§ Pardavéjui mokétiny sumy.

4.3. Pirkéjas sustabdo mokéjimus Pardavéjui, jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
Isipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

4.4. Pirkéjas turi teise neapmokéti PVM saskaity faktiiry, jeigu Pardavéjas jas pateikia ne
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

4.5. Pirk¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarties kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaing (Prekiy jkainius) yra jskaiciuoti visi mokesciai ir rinkliavos, kurie gali
atsirasti vykdant Sig Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokescius ir rinkliavas,
transportavimo iSlaidas, Prekés jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir Kkitas su
Prekiy tiekimu susijusias i$laidas.

5.3. Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo aktg, Pardavéjas pateikia PVM saskaita
faktiirg. Visas iSraSytas PVM saskaitas faktiiras, sgskaitas faktiiras, kreditinius dokumentus,
avansines sgskaitas Pardavejas privalo pateikti Pirkéjui tik per informacing sistemg ,,E. saskaita®.
Kartu galima prisegti Prekiy priémimo—perdavimo aktus ar Kitus papildomus dokumentus. PVM
saskaitoje faktiiroje pirkimo objektas turi buti jraSytas taip, kaip Sutartyje, taip pat privalo buti
jraSytas Sutarties numeris. Elektroninés sagskaitos fakturos, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta ir sintaksiy
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saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
fakturos gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita priemonémis.

5.4.Apmok¢jimas uz tinkamai pristatytas ir priimtas Prekes atlickamas ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiros gavimo ir Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiras§ymo, jei Sutarties Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

5.5.Avansinio mokéjimo tvarka ir terminai nustatomi Sutarties Specialiosiose salygose.

5.6.Tarp Pirkéjo, Pardaveéjo ir subteikéjo sudarytos triSalés sutarties pagrindu uz pagal Sutartj
pristatytas Prekes ar suteiktas paslaugas gali biiti atsiskaitoma tiesiogiai su atitinkamas Prekes
pristaciusiu ar paslaugas suteikusiu subtiekéju, nebent Sutarties specialiosiose salygose numatyta
kitaip.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Jei Sutarties Specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas
garantija ar laidavimo draudimu, Pardavéjas jsipareigoja per 5 kalendorines dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurio dydis nustatytas Sutarties
Specialiosiose salygose.

6.2. Sutarties jvykdymui uztikrinti pateikiamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko iSduoto banko garantijos rasto originalas arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasto ir poliso originalas.

6.3. Jei Sutarties Specialiosiose salygose nustatomas avansinis mokéjimas, Pardavéjas kartu
su avansinio mokeéjimo saskaita avansinio mokéjimo grazinimui uZztikrinti pateikia Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko iSduoto banko garantijos rasto originalg arba draudimo
bendrovés (toliau — uZtikrintojas) laidavimo draudimo rasto ir poliso originalg visai avansinio
mokéjimo sumai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti iSduotas banko arba draudimo bendrovés bet
kurioje Salyje Pardavéjo pasirinkimu. Jei uZtikrintojas yra ne Lietuvos Respublikoje, Pardavéjas
privalo jsitikinti, kad jis priimtinas Pirkéjui, ir gauti jo rastiSka patvirtinima.

6.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti nurodyta, kad uZtikrinimo suma turi buti
1Smokama Pirkéjui ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo pirmo rastiSko Pirkéjo pranesimo
uztikrintojui, kad Pardaveéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus jsipareigojimus ar
Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu.

6.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biti numatyta, kad uztikrintojas neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime uZztikrintojui tik nurodys, kokiy
Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Pardavéjas nevykdo arba vykdo netinkamai ar kokiu pagrindu
Sutartis yra nutraukiama.

6.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo trukmé turi buti tokia pat kaip ir Sutarties galiojimo
trukmée. Kai Sutarties galiojimo trukmé yra ilgesné nei 1 metai, Pardavéjas gali pateikti Sutarties
ivykdymo uztikrinima, galiojantj 1 metus, jei likus ne daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny iki pateikto
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas Sutarties
ivykdymo uztikrinimas kitiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Pardavéjui iki nurodyto
termino nepateikus naujo arba pratesto Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas pareikalauja
uztikrintojo sumokeéti pagal galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinima, kadangi Pardavéjas laikomas
nejvykdZiusiu savo jsipareigojimo.

6.8. Tuo atveju, kai Sutarties terminas pratgsiamas Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta
tvarka, kartu turi biiti atitinkamai pratestas Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas.

6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas taikomas, jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendimu
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Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu pagrindu.

6.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas (arba atsisakoma teisiy i ji) rastiSku
Pardavéjo prasymu, kai Pardavéjas jvykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sutart] arba Sutartis
nutraukiama Saliy susitarimu.

7. PREKIU PRISTATYMAS

7.1. Pardav¢jas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Prekes Sutarties Specialiosiose salygose
nustatytomis sglygomis, terminu ar grafiku, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytu adresu.

7.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti pristatytas Prekes, patikrinti jas pagal Sutarties
Specialiosiose sglygose ir (ar) priede nurodytus reikalavimus, pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo
akta ir sumoketi Pardavéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta kaing, Sutarties Specialiosiose
salygose numatytomis saglygomis, terminu ar grafiku.

7.3. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy pristatymo salygy, termino ar grafiko
keitimas.

7.4. Prekés pristatomos Pirkéjui su gamintojo zenklais.

7.5. Pirkéjas jgyja nuosavybeés teise j Prekes Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo
akta. Prekiy perdavimo—priémimo akta pasiraso Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovai.

7.6. Pristatytos Prekés turi biiti patikrintos pagal Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar)
priede nurodytus reikalavimus.

7.7. Kai pristatytos Prekés tikrinamos i8 karto po jy pristatymo ir po patikrinimo pasiraSomas
Prekiy perdavimo—priémimo aktas, Prekes tikrina Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjo jgaliotam atstovui.

7.8. Kai néra galimybiy patikrinti Prekes Sutarties Bendryjy salygy 7.7papunktyje nurodyta
tvarka, Prekés patikrinamos Pirkéjo patalpose ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo jy
pristatymo. Tokiu atveju Salys pasira$o Prekiy saugojimo akta ir Prekés priimamos saugoti iki Prekiy
perdavimo—priémimo akto ar Prekiy kokybés patikrinimo akto surasymo.

7.9. Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti priimti Prekes ir nepasiraSyti Prekiy perdavimo—
priemimo akto, jei Prekiy perdavimo—priémimo ar tikrinimo metu nustatoma trukumy, gedimy
(defekty). Tokiu atveju suraSomas Prekiy kokybés patikrinimo aktas ir Prekés grazinamos Pardavéjui
pataisyti arba pakeisti kokybiSkomis Prekémis.

7.10. Nustatytus trikumus, gedimus (defektus) Pardavéjas privalo pasalinti per Sutarties
Specialiosiose sglygose nustatyta laika, bet ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Prekiy
kokybés patikrinimo akto suraSymo dienos. Trikumy, gedimy (defekty) Salinimo laikotarpiu
Pardavéjas moka Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydZio delspinigius. Trikumy, gedimy
(defekty) Salinimo laikotarpiu Pardavejas Pirkéjo prasymu pateikia Pirkéjui neatlygintinai naudotis
tokios pat kokybés ir charakteristiky Prekes.

7.11. Pardav¢jas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas
ar kitus dokumentus, kuriuose bty detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitréti Prekes. Pateikti
dokumentai turi biiti lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu j lietuviy kalbg.

7.12. Pristacius Prekes anksciau nei nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, jos gali biti
priimtos tik tuo atveju, jei i§ anksto buvo rastu suderinta su Pirkéju.

8. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI J[SIPAREIGOJIMAI

8.1. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos ir nenaudotos, atitinkancios Sutarties
Specialiosiose salygose ir (ar) priede nustatytus reikalavimus, taip pat imonés gamintojos techning
dokumentacijg ir teisé€s akty nustatytus reikalavimus.

8.2. Pardavé¢jas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy, gedimy (defekty), dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazeéty taip, kad Pirkéjas, Zinodamas apie trukumus, gedimus (defektus), nebiity ty
Prekiy pirkes arba nebiity uz jas tiek mokéjes, nebuvima.
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8.3. Pristatytoms Prekéms taikomi garantiniai terminai, nustatyti Sutarties Specialiosiose
salygose. Prekéms suteikiama garantija, kurios terminas negali biiti trumpesnis, nei reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

8.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

8.5. Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas privalo Pirkéjo patalpose ar, jei tai nejmanoma,
Saliy susitarimu kitoje vietoje, nemokamai $alinti trikumus, gedimus (defektus) arba sugedusias
Prekes pakeisti ekvivalentiSkomis ne véliau kaip per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta
terming. Pardavéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias islaidas.

8.6. Trikumy, gedimy (defekty) Salinimo laikotarpiu arba kol sugedusios Prekés bus
pakeistos ekvivalentiSkomis, Pardavéjas Pirkéjo praSymu pateikia Pirkéjui neatlygintinai naudotis
tokios pat kokybés ir charakteristiky Prekes.

8.7. Pirk&jo praneSimai apie trikumus, gedimus (defektus) turi biiti pateikiami Pardavéjui
raStu Sutarties Specialiosiose salygose nurodytu Pardavéjo adresu arba el. pastu.

8.8. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms Prekéms pradeda galioti i§ naujo nuo pakeisty
Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos.

8.9. Garantinis laikotarpis visoms sutaisytoms Prekéms galioja likusj Prekés garantinj
laikotarpj.

8.10. Garantija netaikoma trikumams, gedimams (defektams), atsiradusiems Pirkéjui
pazeidus gamintojo nustatytas Prekés eksploatavimo salygas, nurodytas Prekés naudojimo ir
prieziiiros instrukcijose ar kituose Pardavéjo pateiktuose dokumentuose.

8.11. Pardavéjui konstatavus gamintojo nustatyta Prekés eksploatavimo salygy pazeidima,
Pardavéjas suraso ir perduoda Pirkéjui Prekés eksploatavimo salygy pazeidimo akta.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Saliy atsakomybé¢ yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
1vykdyma.

9.2. Jei Pardaveéjas vykdydamas Sutart] nesilaiko teisés akty reikalavimy ir del to
kompetentingos jgaliotos valstybés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Pardaveéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo d¢l to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg
bei papildomas islaidas.

9.3. Pardavéjas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta Pirkéjui,
jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ar jy turtui.

9.4. Netesybuy, t. y. delspinigiy ir baudy, dydziai nustatyti Sutarties Specialiosiose salygose.

9.5. Pirkéjas, uzdelses sumokéti uz Prekes Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka
ir terminu ar grafiku, jsipareigoja Pardaveéjui pareikalavus mokéti Pardavéjui Sutarties Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio uz kiekvieng uzdelsta
kalendorine diena.

9.6. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminu ar grafiku, Pirkéjo reikalavimu moka Pirkéjui
Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo nepristatyty (nepataisyty) Prekiy
vertés uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng. Delspinigiai skai¢iuojami, delspinigiy sgskaitos
Pardavéjui iSraSomos ir pateikiamos kiekvieng ménesj iki Prekiy pristatymo arba garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo ir turi buti apmokamos iki saskaitoje nurodytos datos. Delspinigiy
sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.
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9.7.Pirkéjui nutraukus Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu, Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio baudg nuo Sutarties kainos su PVM.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties nuostaty nevykdyma, jei Salis jrodo,
kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negalé¢jo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ir jy
pasekméms atsirasti.

10.2. Salys turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir Salys nesudaré susitarimo dél Sutarties pakeitimo, leidZianio
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

10.3. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

10.4. Salis, dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negalinti jvykdyti savo
Isipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, radtu informuoti apie tai kita Salj. Laiku apie minétas aplinkybes
nepraneusi Salis netenka teisés remtis nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis.

11. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

11.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treiosioms Salims jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal $ig Sutart]
paskleidima kalt a Salis privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.

11.2. Sio jsipareigojimo paZzeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Pardavéja atskleidimas,
jei Pardavéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus.

11.3. Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir Sutarciai pasibaigus.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso ir antspaudais patvirtina abi Salys ir Pardavéjas
pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima (jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas numatytas Sutarties
specialiosiose salygose). Kai Sutartis pasiraSoma skirtingomis dienomis, jos jsigaliojimo data
laikoma vélesné Sutarties pasiraSymo diena.

12.2. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.

12.3. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo. Sutartis gali biti pratesta
Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka bei laikotarpiui ir pratgsimo laikotarpiu vykdoma
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

12.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, liecka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity visiskai
jvykdyta 8i Sutartis.

12.6. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visiSko jy jvykdymo.
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13. SUTARTIES PAKEITIMAI

13.1. Sios Sutarties keitima reglamentuoja Sutartis ir Vie$yjy pirkimy jstatymas. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai ir jos buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais
atvejais, kai Sutarties salygy keitimo batinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti Sutarties salygas, kai yra
atvejai numatyti Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindzianéiy pra§yme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateiktag praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny.

13.3. Jeigu Sutartyje nurodytos Prekés negaminamos dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy
priezasciy, Pirkéjui sutikus Pardavéjas negaminamas Prekes gali pakeisti kitomis prekémis, kuriy
visos savybés turi biiti neblogesnés uz kei¢iamy Prekiy savybes ir turi atitikti Pirkimo metu Prekéms
nustatytus reikalavimus. Pardavéjas Pirkéjui privalo pateikti dokumentus, patvirtinanéius Prekiy
gamybos pasibaigima.

14. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS, PRATESIMAS

14.1. Esant nuo Pardavéjo nepriklausancioms aplinkybéms t. y. treciyjy Saliy jtaka, COVID-
19 ligos (koronaviruso infekcijos) poveikiui, laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Pirkéjas,
bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs Pardavejas nebiity galéjes tikétis,
fizinés klilitys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél
atlieckamo Sutarties pakeitimo, kitos aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Pardavéjas tame tarpe zaliavy stygius pasaulinése tiekimo grandinése,
kurioms jtakg daro Rusijos ir Ukrainos karas, dél kuriy Pardavéjas negali tinkamai tiekti Prekiy pagal
Sutartj, jis privalo raStu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas, apie tai
pranesti Pirkéjui ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Pardavéjas turi
teise prasyti Pirk¢jo sustabdyti Prekiy tiekima, kol bus pasalintos nurodytos aplinkybeés. Pirkéjui
sutikus, Prekiy tiekimas gali biiti sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas
pasalinus, Pardavéjas privalo nedelsiant atnaujinti Prekiy tiekimg. Sutarties sustabdymas
jforminamas tarp Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminu ar
grafiku, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas
trunka ilgiau kaip 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny, Pirkéjas turi teis¢ raStu pareikalauti
Pardavéjo atnaujinti tiekimg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

14.2. Esant nuo Pirkéjo nepriklausan¢ioms aplinkybéms t. y. tre¢iyjy Saliy jtaka, COVID-19
ligos (koronaviruso infekcijos) poveikiui, sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo, biitinas
papildomas laikas jvykdyti papildomg viesgjj pirkima, bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas,
kurio joks patyres Pirkéjas nebiity galéjes tiketis, fizines klititys arba kitos nei klimatinés fizinés
salygos, bet koks uZdelsimas ar sutrikimas d¢l atlickamo Sutarties pakeitimo, kitos aplinkybés, kurios
nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris Pirk¢jas, dél kuriy Pirkéjas
negali priimti Prekiy, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas,
apie tai praneSti Pardavéjui ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Sutarties
sustabdymas jforminamas tarp Sutarties Saliy pasira§omu susitarimu. Tokiu atveju Pirkéjas turi teise
prasyti sustabdyti Prekiy pristatyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pardavéjas saugo Prekes
visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos Sutarties Specialiosiose sglygose
nustatytu adresu, taciau atidétas jy jdiegimas, sumontavimas ir pan., Pirkéjas privalo imtis visy
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priemoniy Prekéms apsaugoti. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui dél tokio sustabdymo atsiradusiy
Pardavéjo iSlaidy, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip. Jei Prekiy pristatymo
sustabdymas trunka ilgiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny, Pardavéjas turi teise rastu
pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekimg per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ $aliy valia.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jsp€jes Pardavéjg rastu pries 14
kalendoriniy dieny $iais atvejais:

15.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iking veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.2. kai keiciasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui,

15.2.3. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

15.2.4. kai Pardavé¢jas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

15.2.5. kai Pardavéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukcéiavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

15.2.6. kai paaiskéja, kad Pardavéjas turéjo buiti paSalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.2.7. kai Pardavé¢jas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

15.2.8. kai Pardavéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo termino ar grafiko, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose;

15.2.9. kai Pardavéjas 30 kalendoriniy dieny po Sutarties specialiosiose salygose nustatyto
termino nepristato Sutarties objektu esanciy prekiy;

15.2.10. kai Pardavéjas pazeidZia esmines Sutarties salygas, t. y. Prekiy pristatymo,
subtiekimo, kokybés, trikumy, gedimy (defekty) pasalinimo, garantinio aptarnavimo, Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo;

15.2.11. kai Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties paZeidimas pagal Civilinio kodekso
6.217 straipsnj;

15.2.12. dél kitokio pobiidzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutart] ir kitais Sutartyje
nurodytais atvejais.

15.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas nustatyty Sutarties
nutraukimo terminy, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
Isipareigojimy ir Pardaveéjas, Pirkéjui raStu pareikalavus, per 5 kalendorines dienas nepateiké naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

15.4. Pirkeéjas, jspéjes Pardaveéjg pries 60 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti
Sutart] atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausanc¢ioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi
sumokeéti Pardavéjui uz jo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir atlyginti Pardavéjui faktiSkai
patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo iSlaidas.

15.5. Pardavéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjg rastu pries§ 14
kalendoriniy dieny, kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties pazeidimas pagal Civilinio kodekso
6.217 straipsnj.

15.6. Pardavéjas, jspéjes Pirkeja pries 60 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienasaliskai nutraukti
Sutartj atsiradus svarbioms nuo jo nepriklausanc¢ioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teis¢ i
Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Pardavéjas taip pat privalo visiSkai atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius.

15.7. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir prie§ 14 kalendoriniy dieny rastu
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pranesusi kitai Saliai apie savo ketinimus, nustato ne trumpesnj nei 10 kalendoriniy dieny termina
pranesime nurodytiems tritkumams i3taisyti. Jei kita Salis per prane§ime nurodyta terming nepasalina
trikumy, Sutartis laitkoma nutraukta nuo $io termino pasibaigimo dienos.

15.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy Salygy 15.2 papunktyje
nurodytais atvejais, Pirkéjo patirti nuostoliai ir iSlaidos gali biiti iSskai¢iuojami i§ Pardaveéjui
mokétiny sumy.

15.9. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

15.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatan¢iy Sutarties
salyguy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15.11. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame
kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

16. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

16.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

16.2. Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties ar
susije su ja, sprendziami abipusiu susitarimu (derybomis). Salims nepavykus susitarti, bet kokie
gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, neisspresti Saliy
susitarimu per 20 kalendoriniy dieny, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

17. SUSIRASINEJIMAS

17.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba, jei Sutarties Specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal
$ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

17.2. Jei pasikeic¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo dienos. Jei Salis nesilaiko
Siy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzijas dél netinkamo susiraSinéjimo.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai tre¢iajai $aliai be i§ankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

18.2. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose saglygose. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima
yra nurodytas Sutarties Specialiosiose salygose.

18.3. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose.

18.4. Sutartis suraSoma dviem vienodg juridinge galig turinCiais egzemplioriais, kiekvienai
Saliai po vieng.

18.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties
autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny parasais.

18.6. Sutarties Specialiyjy salygy priedai, Salims juos pasiragius ir patvirtinus antspaudais,
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tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

18.7. Sia Sutartj sudaro Sutarties Bendrosios salygos, Sutarties Specialiosios salygos ir visi ju
priedai. Sutartiecs Bendryjy saglygy nuostatos gali bati kei¢iamos ar netaikomos, jei tai aiSkiali
nurodoma Sutarties Specialiosiose salygose. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) priedy
nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy
salygy ir priedy nuostatoms.




